
A2.26.2 Verben: „sich an etwas halten", „sich für etwas interessieren,
..." 
Verbes : „sich an etwas halten", „sich für etwas interessieren, ..."  

Il existe en allemand quelques verbes pour lesquels on a besoin de
prépositions fixes.

1. Les verbes avec des prépositions fixes doivent être utilisés avec la bonne préposition et
fonctionnent avec l’accusatif.

Verb (verbe)
Feste Präposition
(préposition fixe)

Beispiel (exemple)

sich interessieren (s’intéresser)
für + Akkusativ (pour +
accusatif)

Ich interessiere mich für das E-Bike. (Je m’intéresse
au vélo électrique.)

sich an etwas halten (respecter
quelque chose)

an + Akkusativ (à +
accusatif)

Wir halten uns an die Verkehrsregeln. (Nous
respectons les règles de circulation.)

sich entscheiden (se décider)
für + Akkusativ (pour +
accusatif)

Sie entscheidet sich für das Elektroauto. (Elle se
décide pour la voiture électrique.)

verzichten (renoncer)
auf + Akkusativ (à +
accusatif)

Er verzichtet auf sein Auto. (Il renonce à sa voiture.)

1. Traduire et choisir la bonne réponse 

1. Ich interessiere mich ________________ das E-Bike, weil es in der Stadt praktisch ist.
a.   auf  b.   über  c.   für  d.   an

2. Bitte halten Sie sich ________________ die Schilder auf dem Radweg.
a.   auf  b.   für  c.   in  d.   an

3. Heute entscheide ich mich ________________ die öffentlichen Verkehrsmittel, weil es regnet.
a.   an  b.   für  c.   gegen  d.   auf

4. Viele Leute verzichten ________________ das Auto, um die Umwelt zu schützen.
a.   an  b.   von  c.   auf  d.   für

1. für 2. an 3. für 4. auf

2. Choisis la forme grammaticalement correcte avec une préposition fixe. 

1.  Ich interessiere mich an E-Bikes für den Arbeitsweg.
 Ich interessiere mich auf E-Bikes für den Arbeitsweg.
 Ich interessiere mich für E-Bikes für den Arbeitsweg.

2.  Wir halten uns auf die Verkehrsregeln in der Stadt.
 Wir halten uns für die Verkehrsregeln in der Stadt.
 Wir halten uns an die Verkehrsregeln in der Stadt.

1. Ich interessiere mich für E-Bikes für den Arbeitsweg. 2. Wir halten uns an die Verkehrsregeln in der Stadt.
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3. Réécrivez les phrases 

1. Ich finde das Jobticket interessant.
______________________________________________________________________________________________________________
(Je m’intéresse au ticket mobilité.)

2. Wir beachten die Regeln im Büro.
______________________________________________________________________________________________________________
(Nous nous en tenons aux règles au bureau.)

3. Sie nimmt lieber das E-Bike als den Bus.
______________________________________________________________________________________________________________
(Elle se décide pour le vélo électrique.)

4. Er fährt ab jetzt ohne Auto.
______________________________________________________________________________________________________________
(Il renonce à sa voiture.)

4. Führt ein Rollenspiel: Bitte um Rat und entscheidet euch für eine Lösung. 

Situation

Du besprichst mit der Personalabteilung nachhaltige Verkehrsalternativen für den Arbeitsweg.

Diskutieren

Wofür interessierst du dich mehr: E-Bike, Elektroauto oder öffentliche Verkehrsmittel? Warum?

An welche Regeln und Schilder musst du dich im Verkehr halten? Nenne Beispiele aus deiner Stadt
(z. B. Radweg, Tempo-30-Schild). Was vermeidest du und warum? Wann würdest du auf das Auto
verzichten?

Nützliche Wörter und Redewendungen

Ich interessiere mich für das E-Bike.

Wir entscheiden uns für öffentliche Verkehrsmittel.

Wir halten uns an die Verkehrsregeln und die Schilder am Radweg.

Im Gespräch verwenden

sich für + Akkusativ entscheiden

sich für + Akkusativ interessieren

sich an + Akkusativ halten
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